2월 성경암송구절
1.시몬 베드로가 대답하여 이르되 주는 그리스도시요 살아 계신 하나님의 아들이시니이다. (마태복음 16:16) 개역개정판-신공동역
シモン・ペトロが、「あなたはメシア、EQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 10(い),生)けるEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 10(かみ),神)のEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 10(こ),子)です」とEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 10(こた),答)えた。            (マタイによるEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 10(ふくいんしょ),福音書)16:16) 改訳改訂版/新共同訳
 Simon Peter answered, “You are the Messiah, the Son of the living God.” 
(Matthew 16:16) New International Version (NIV)
2.우스 땅에 욥이라 불리는 사람이 있었는데 그 사람은 온전하고 정직하여 하나님을 경외하며 악에서 떠난 자더라. (욥기1:1) 개역개정판-신공동역
ウツのEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 10(ち),地)にヨセブというEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 10(ひと),人)がいた。EQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 10(むく),無垢)なEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 10(ただ),正)しいEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 10(ひと),人)で、EQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 10(かみ),神)をEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 10(おそ),畏)れ、EQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 10(あく),悪)をEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 10(さ),避)けてEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 10(い),生)きていた。(ヨブ記1:1) 改訳改訂版/新共同訳
In the land of Uz there lived a man whose name was Job. This man was blameless and upright; 
he feared God and shunned evil. (Job 1:1) New International Version (NIV)
3.아브라함이 하나님을 믿으매 그것을 그에게 의로 정하셨다 함과 같으니라. (갈라디아서3:6) 개역개정판-신공동역
これはノアのEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 10(ものがたり),物語)である。そのEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 10(せだい),世代)のEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 10(なか),中)で、ノアはEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 10(かみ),神)にEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 10(したが),従)うEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 10(むく),無垢)なEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 10(ひと),人)であった。ノアはEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 10(かみ),神)とEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 10(とも),共)にEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 10(あゆ),歩)んだ。(ガラテヤの信徒への手紙3:6) 改訳改訂版/新共同訳
 So also Abraham “believed God, and it was credited to him as righteousness.”                             (Galatians 3:6) New International Version (NIV)
4.믿음으로 그들은 홍해를 육지 같이 건넜으나 애굽 사람들은 이것을 시험하다가 빠져 죽었으며 . (히브리서11:29) 개역개정판-신공동역
EQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 10(しんこう),信仰)によって、EQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 10(ひとびと),人々)はまるでEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 10(りくち),陸地)をEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 10(とお),通)るようにEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 10(こうがい),紅海)をEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 10(わた),渡)りました。EQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 10(おな),同)じようにEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 10(わた),渡)ろうとしたエジプトEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 10(じん),人)たちは、おぼれてEQ \* jc2 \* "Font:MS Mincho" \* hps16 \o\ad(\s\up 10(し),死)にました。(ヘブライへの手紙11:29)
By faith the people passed through the Red Sea as on dry land; but when the Egyptians tried to do so, they were drowned. (Hebrews 11:29) New International Version (NIV)
